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ILTIFATIN HAKIKATI VE MAHIYETI
(07
Bu makale, Arap belagatinda 6nemli bir yere sahip olan iltifat kavramini liigavi kékeni, 1stilahi
mabhiyeti ve Kur'an'daki beldgl islevi bakimindan incelemektedir. Calismada betimleyici ve analitik
y6ntem benimsenmis; 6nce “< < J” kokiintin klasik s6zliiklerdeki anlam alani ayrintili bigcimde tespit
edilmis, ardindan bu kokiin Kur’an-1 Kerim, hadis ve Kklasik Arap siirindeki kullanimlarn
degerlendirilmistir. Daha sonra beldgat literatiiriinde iltifat kavramina dair yapilan tanimlar ele
alinmis ve segilen Kur’an ornekleri lizerinden kavramin baglam igindeki islevi analiz edilmistir.
Calismanin temel iddiasy, iltifat tizerine yapilan degerlendirmelerde kavramin ¢ogunlukla istilahi
tanimi, zamir gegisleri ve Kur’an’daki 6rnekleri tizerinden ele alinmasina karsilik, “< <« J” kékiintin
sozliiklerden baslayarak Kur’an, hadis ve siirdeki kullanimlarini kapsayan liigavi cergevenin
yeterince miistakil ve biitiinltiklii bicimde incelenmemis olmasidir. Bu sebeple makale, iltifatin belagi
mabhiyetini agiklarken onun dayandigi liigavl zemini merkeze almakta ve kék anlam ile terimsel
kullanim arasindaki bagi gdstermeyi amaclamaktadir. Inceleme sonucunda, kékte bulunan yén
degistirme, yiiz ¢evirme ve bulundugu istikametten ayrilma anlamlarinin, iltifitin terimlesme
siirecine anlam bakimindan énemli bir zemin hazirladig gériilmiistiir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Belagati, [ltifat, Kur’an Nazmi, Zamir Gegisi, [‘caz.

THE REALITY AND NATURE OF ILTIFAT
Abstract

This article examines the concept of iltifat, a significant device in Arabic rhetoric, with regard to its
lexical origin, terminological nature, and rhetorical function in the Qur’an. Adopting a descriptive-
analytical method, the study first identifies the semantic field of the root “1-f-t” (< < J) in classical
Arabic dictionaries and then evaluates its usage in the Qur’an, Prophetic hadith, and classical Arabic
poetry. It subsequently reviews the definitions of iltifat in the rhetorical literature and analyzes its
contextual function through selected Qur'anic examples. The central claim of the study is that
discussions of iltifat have generally focused on its technical definition, pronominal shifts, and
Qur’anic examples, whereas the lexical framework of the root 1-f-t—extending from dictionaries to
its usage in the Qur’an, hadith, and classical Arabic poetry—has not received sufficiently independent
and comprehensive treatment. Accordingly, the article places the lexical foundations of iltifat at the
center of its analysis and seeks to clarify the relationship between the root meaning and its technical
usage. The study concludes that the root’s meanings of changing direction, turning away, and
departing from an established orientation provided an important semantic basis for the development
of iltifat as a technical rhetorical term.

Keywords: Arabic rhetoric, iltifat, Qur'anic nazm, pronominal shifts, i‘jaz.
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Giris

Iltifat, Arap belagatinda dikkat ceken iislip unsurlarindan biridir. Belagat ilminin alt
dallarindan olan meanf ilmi kapsaminda degerlendirilen bu sanat, séziin baglamina, muhatabin
konumuna ve anlatimin maksadina goére sahis, zaman, kip veya hitap yoniinde meydana gelen
tslip degisimini ifade eder. Eb(i Ya‘'kob Sirdciiddin es-Sekkaki (0. 626/1229), Bedriiddin ez-
Zerkesi (6l. 794/1392), Ali b. Muhammed el-Ciircani (6l. 816/1413), Celaliiddin es-Stiyiti (6l
911/1505) gibi belagat alimlerinin iltifata dair yaklasimlarindan hareketle bu sanat, kelamin bir
tisltiptan digerine aktarilmasi yahut gaip, muhatap ve miitekellim kaliplar arasinda gerceklesen
bilingli bir gecis olarak degerlendirilebilir. Kur’an nazminda da ¢esitli 6rnekleri bulunan bu
tislibun dogru anlasilabilmesi i¢in yalnizca istilahi tanimlarla yetinmek yeterli degildir. Zira iltifat,
diger bir¢ok belagl terim gibi, belirli bir liigavi temele dayanmaktadir.

“ -

& < J” koki sozliikte yon degistirme, yiz cevirme ve egilme gibi anlamlar etrafinda
kullanilmaktadir. Bu anlamlar, oncelikle somut bir yonelme veya doniis hareketini ifade eder.
Belagat ilminde ise bu yon degistirme fikri, kelamin akisi icinde tisltibun yon degistirmesi seklinde
karsilik bulmustur. Bu sebeple iltifat kavraminin liigavi kokeni ile 1stilahi kullanimi arasindaki
iliskinin ortaya konulmasi, kavramin mahiyetini daha dogru anlamaya katki saglamaktadir.

[1tifat konusu daha dénce cesitli akademik calismalarda ele alinmistir. Hasan Cad Tabl, SAmih
Abdiilmuttalib Muhammed el-Kalinl ve Hasan Mahmutoglu gibi arastirmacilar, iltifati Kur’an
belagati, belagl islevleri ve i‘cdz baglamindaki kullanimlar1 agisindan degerlendirmistir.! Bu
calisma ise s6z konusu literatiirii tekrar etmeyi degil; 6zellikle “< < J” kokiintn liigavi anlami ile
iltifat teriminin 1stilahl kullanimi arasindaki iliskiyi ve secilen Kur’dn o6rneklerindeki belagi
yansimalarini sinirli bir cergevede ortaya koymay1 amaclamaktadir.

o« -

Calismanin temel hedefleri birka¢ noktada toplanmaktadir. Oncelikle “< < J” kokiiniin
sozlik anlami klasik liigat kaynaklari cergevesinde ele alinacaktir. Ardindan bu kékiin Kur’an-1
Kerim, hadis ve klasik Arap siirindeki kullanimlari degerlendirilecektir. Daha sonra belagat
literatiiriindeki 1stilahi tanimlar incelenecek ve liigavi anlam ile 1stilahi kullanim arasindaki iliski
gosterilmeye calisilacaktir. Son olarak secilen Kur’an érnekleri iizerinden iltifatin baglama gore
tistlendigi belagl islevler degerlendirilecektir.

Makale, yontem olarak betimleyici ve analitik bir yaklasimi benimsemektedir. i1k asamada
sozliik ve temel kaynaklara dayali kavramsal bir inceleme yapilacaktir. ikinci asamada ilgili
Kur’an, hadis ve siir 6rnekleri liigavi anlam bakimindan ele alinacaktir. Uciincii asamada ise klasik
belagat ve tefsir literatiiriinden hareketle secilen Kur’an érneklerinde iltifatin nasil bir iislip islevi
tistlendigi degerlendirilecektir. Bu ¢ercevede ¢alisma, iltifatin biitiin Kur’an’daki kullanimlarini
kapsamli bicimde inceleme iddiasi tasimamakta; kavramin liigavi ve 1stilahi yoniinii secilen

ornekler lizerinden agiklamay1 hedeflemektedir.

1 Hasan CAd Tabl, Uslibii’l-iltifat fi'l-beldgati’l-Kur’dniyye (Kahire: DAriil-Fikri’'l-‘Arabi, 1998); Samih
Abdilmuttalib Muhammed El-Kalini, el-Celdl ve’l-cemdl fi islibi’l-iltifat fi’'l-Kur'ani’l-Kerim (Kahire:
Mektebetii Vehbe, 2018); Hasan Mahmutoglu, Kur'an-1 Kerim'de Belagat Bakimindan i‘caz Baglaminda
iltifat Uslubu (Kur'ani Ornek ve Misaller) (Isparta: Siileyman Demirel Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2024).
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1. iltifatin Liigavi Tanim
1.1. Mucemlerde iltifat

Herhangi bir belagat teriminin dilbilimsel anlamini tespit etmek, 6zellikle de bu terim, Arap
belagatinin temel taslarindan biri olan "iltifat" gibi bir kavramsa, onun sanatsal boyutlarini ve
tislupsal tezahiirlerini anlamak icin temel bir 6n sarttir. iltifat, hitabet monotonlugundan ve
durgunlugundan kurtaran, hareketlilik ve canlilik 6zelligi gosteren bir tislup teknigidir.

«laly) terimi, belagat kullaniminda yaygmnlassa da ash itibariyle ligat kékeninden
beslenmektedir. Kok anlami itibariyle, bas ve organlarin ¢evrilmesi fiziksel hareketleri veya
fikirleri, tutum ve goriislerdeki degisimleri ifade eder.?

“« «

Iltifat kelimesi Arapcada ““ < J” kokiinden tiiremistir. &l kelimesi, bir seyi kendi
yoniinden egmek anlamina gelir; (‘mhﬁ g e e (adi W&)ornegin insanin boynunun
tutuldugunda yana egilmesi gibi3. “Birini goriisiinden ¢evirdim” (:%jj be L4 &al) denildiginde,
kisinin diisiincesinden uzaklastirilmasi veya fikrinin degistirilmesi kastedilir; Bu kullanim, daha
sonra belagat ilminde “s6zlin yon degistirmesi” anlaminda kullanilan iltifat terimine dilsel bir
temel olusturmustur.* Ayrica “gsY) &l 7 ifadesi, insanin iki yan1 veya yan kisimlari anlaminda da

kullanilirs. Kelimenin diger anlamlarindan biri de “2a¥) 48” olup, boynuzlarn biikilmiis ve

2 Muhammed b. Ahmed el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, thk. Muhammed Avad Mur‘ib (Beyrut: Dar Ihya’i’t-Turasi’l-‘Arabi,
2001),14/203.

3 Ebli Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim El-Ferahidi, Kitabii’l-‘Ayn, thk. Mehdi el-Mahzm{ - ibrahim es-
Samerral (Kahire: Darii’l-Hildl, ts.), 8/121; Eb{i Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Cdmi‘u’l-beydn fi tefsiri’l-Kur’dn,
thk. Abdullah b. Abdiilmuhsin et-Tiirki (Kahire: Darii Hecer li’'t-Tibaa ve’n-Nesr ve’'t-Tevzi‘ ve’l-ilan, 2001),12/239;
Ebii’s-Seddat Mecdiiddin el-Miibarek ibnii’l-Esir, Nihdyetii'n-nazar fi garibi’l-hadis ve'l-eser, thk. Tahir Ahmed ez-Zavi
- Mahmd Muhammed et-Tinah (Beyrut: el-mektebe’l-ilmiyye, 1979), 4/259; Ebii'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b.
Miikerrem ibn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, thk. el-Yazici (Beyrut: Dar Sadir, 1993), 2/84; Ebii'l-Feyz Muhammed el-
Murtaza b. Muhammed Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l-‘ards, thk. Bir grup arastirmaa (Kuveyt: Vizaretii'l-irsad ve’l-Enba,
1965), 5/78; Ebli Bekr Muhammed b. el-Hasen ibn Diireyd, Cemheretii’l-luga, thk. Ramzi Munir Ba‘lebeki (Beyrut:
Dari’l-Ilmi li'l-Melayin, 1987), 1/405.

-~

El-Ferahidi, Kitdbi'l-‘Ayn, 8/121; el-Ezheri, Tehzibii'l-luga, 14/203; Ebii'l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b.
Muhammed er-Razi el-Kazvini el-Hemedanf ibn Faris, Mu‘cemii mekayisi’l-luga, thk. Abdii’s-Selam Muhammed Hari{in
(Kahire: Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 1969), 5/258; Muhammed b. Eb(i Bekir er-Razi, MUHTARU’s-SIHAH, thk.
Yiisuf es-Seyh Muhammed (Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, 1999), 283; Ebii’l-Kasim ismail b. Abbad Sahib b. Abbad,
el-Muhit, thk. Muhammed Hasan Al-i Yasin (Beyrut: Dar Alemit’l-Kiitiib, 1994), 9/436; ibn Manzir, Lisanii’l-‘Arab,
1/84; Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l-‘arts, 5/78; Ebivl-Kasim Mahmid b. Omer Ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an haka’iki
gavamizi't-tenzil ve ‘uyiini’l-ekavil T viiciihi’'t-te’vil, thk. Mustafa Hiiseyin Ahmed (Kahire: Darii'r-Rayyan li't-Turas,
1987),2/362; Ma‘mer Ebii Ubeyde b. el-Miisennd, Mecdzii’l-Kur’dn, thk. Muhammed Fuad Sezgin (Kahire: Mektebetii'l-
Hanci, 1961), 1/280; Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim ibn Kuteybe, Garibii’l-Kur’dn, thk. Ahmed Sakr (Beyrut:
Darii’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1978), 198; Ebii’l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed er-Ragib el-Isfahani, el-Miifredat f7 garibi’l-
Kur’an, thk. Safvan Adnan ed-Davidi (Sam: Darii’l-Kalem, 1991), 743; Ebii ishak Ibrahim b. es-Serf b. Sehl ez-Zeccac,
Me‘dni’l-Kur’dn ve irdbiih, thk. ‘Abdii’l-Celil Abde Selebi (Beyrut: Dar Alemii’l-Kiitiib, 1988), 3/29; Ebii'l-Abbas
Sihabiiddin Ahmed b. Y@isuf Semin el-Halebi, ‘Umdetii’l-huffaz fi tefsiri esrefi’l-elfaz (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-Iimiyye,
1996), 4/31; Ebii'n-Nasr Ismadl b. Hammad el-Cevheri, es-Sthdh: Tdcii'l-luga ve Sthdahu’l-‘Arabiyye, thk. Ahmed
Abdtlgaftr Attar (Beyrut: Dari’l-Ilmi li’l-Meleyin, 1987), 5/1788.

wi

El-Ferahidi, Kitabii’'l-‘Ayn, 8/121; Sahib b. Abbad, el-Muhit, 9/436; el-Cevheri, es-Sihdh: Tdci'l-luga ve Sthdhu’l-
‘Arabiyye, 1/264; ibn Manziir, Lisanii’l-‘Arab, 2/85; el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, 14/203.
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egrilmis teke anlamina gelirs. “& )ﬁl\”, huysuz ve sert mizaca sahip kimseyi ifade eder?. “iall)” ise,
once kavun suyu (hanzal) stiziildiikten sonra pisirilip koyulastirilan ve igine un eklenen bir
yiyecektir; bazilarina gore yogun bir “aside”® tiiriidiir, bazilarina goére ise “hays” benzeri bir
corbadir?.

1.1.1. Kur'an-1 Kerim'de iltifat

“cal” kokiiniin sozliik anlamini tespit etmek, Arap belagatindaki &\l teriminin iizerine
kuruldugu temeli anlamak i¢in 6nemli bir adimdir. Ciinkii bu kok, aslinda yon degistirme,
uzaklasma ve bir seyi kendi yoniinden egip ayirma anlamlarina gelir. Kokiin ttrevleri Kur’an-1
Kerim’de cesitli yerlerde gecmekte ve bu temel, somut anlamiyla yon degistirme, dikkat cevirme
veya bir seyden sapma kullanilmaktadir. Bu Kur’ani 6rneklerin izlenmesi, kokiin sozliik anlamiyla
daha sonra belagatta yerlesen terimsel kullanim arasindaki iliskiyi acik bigimde ortaya koyar. Zira
Kur’an, kokiin kullanim alanlarinin ve anlam boyutlarinin ilk ve en belirgin kaynagidir. Bu Kur’ani
orneklerin izlenmesi, kokiin sozliikk anlamiyla daha sonra belagatta yerlesen terimsel kullanim
arasindaki iliskiyi acik bicimde ortaya koyar. Zira Kur’an-1 Kerim baska soz ve kitaplarda
bulunmayan kendine 6zgii iislup ve kullanimlara sahip bir kitap oldugu. 10

"l " kokiinden tiireyen fiillerin gectigi ayetlerden biri, Hz. Musa'nin tebligine karsi Firavun
kavminin itirazini aktaran Yunus Suresi'ndeki su ayettir:

Gty W& 30 Ly a3V 3 10 s L& () K65 Gl adle Uha s e L) La 5108
“Sen” dediler, Bizi atalarimizi ilizerinde buldugumuz yoldan ceviresin de bu yerde niifuz ve
egementlik ikinizin olsun diye mi aramiza geldin? Biz ikinize de inanacak degiliz!1.

Ayetteki ‘Wl jfadesinin anlami sudur: Bizi ondan uzaklastirmak, yoniimiizii ona dogru

“

egmek ve bizi saga sola cevirmek i¢indir2. Bu baglamdan anlasilmaktadir ki, “\lY”” teriminin

6 El-Ferahidi, Kitabii’l-Ayn, 8/121; el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, 14/203; Sahib b. Abbad, el-Muhit, 9/436; ibn Manzir,
Lisanii’l-‘Arab, 2/85; Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l-‘aris, 5/79; Muhammed Hasan Hasan Cebel, el-Mu‘cemii’s-Sitkaki’l-
mir’assal li-Elfazi’l-Kur’ani’l-Kerim (Kahire: Mektebetii’l-Adab, 2010), 4/1987.

7 El-Ferahidi, Kitdbii’l-‘Ayn, 8/122; el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, 14/203; Sahib b. Abbad, el-MUHIT, 9/436; ibn Manzir,
Lisanii’l-‘Arab, 2/85; Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l-‘aris, 5/80.

8 il , klasik sozliiklerde Arap mutfak kiiltiiriine ait bir yiyecek adi olarak gegmektedir. Genellikle hanzal suyunun
siiziiliip pisirilmesi, koyulastirilmasi ve icine un katilmasiyla hazirlanan bir yiyecek seklinde aciklamir. Baz
kaynaklarda yogun kivamli bir ‘aside tiiri, baz1 kaynaklarda ise hays benzeri bir yemek olarak tarif edilmistir.

9 [bn Manzir, Lisdnii’l-Arab, 2/85; Sahib b. Abbad, el-Muhit, 9/436; el-Ezheri, Tehzibii'l-luga, 10/204; el-Cevhert, es-
Sthah: Tacii'l-luga ve Sthahu’l-Arabiyye, 1/264; ibn Faris, Mu‘cemii mekayisi’l-luga, 5/258; ibn Diireyd, Cemheretii’l-
Iuga, 1/405; Murtaza ez-Zebidi, Tdcii’l-‘arils, 5/80; er-Ragib el-isfahant, el-Miifreddt fi garibi’l-Kur’dn, 743; Ebii’l-Abbas
Sihabiiddin Ahmed b. YGsuf Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-mastin fi ‘uliimi’l-kitabi’l-mekniin, thk. Ahmet Muhammed el-
Harrat ($am: Darii’l-Kalem, ts.), 6/247; Semin el-Halebi, Umdetii’l-huffdz, 4/31; Cebel, el-Mu‘cemii’l-istikaki, 4/1987.

10 Muhammed Sehit Hakeloglu, Kur'dnt Kerim’de siydk ve makdm’in i‘rdb tercihine etkisi, ed. Akbas, Rifat (Ankara:
Songag Akademi, 2024), 72.

11 Hayreddin Karaman vd. Kuran Yolu Tiirkce Meal Ve Tefsir (Diyanet Isleri Baskanligi Yayinlari, 2020); Yiinus, 10/78,.

12 Ebi Ubeyde b. el-Miisenna, Mecdzii’l-Kur’dn, 1/280; er-Ragib el-isfahani, el-Miifredat ff garibi’l-Kur’dn, 1/743; et-
Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 1/239; Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasil el-Belhi el-Ahfes el-Evsat, Me‘dni’l-Kur’an, thk.
Hiidda Mahmiid Kurd‘a (Kahire: Mektebetii'l-Hanci, 1990), 1/376; Ebii Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-
Nehhas, medni’l-Kur’dn, thk. Muhammed Ali es-Sabéini (Mekke: Um el-Kura Universitesi, 1988), 1/307; Ebi
Muhammed Abdulldh b. Miislim ibn Kuteybe - Ahmed Sakr, Garibii’l-Kur’dn (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-[Imiyye, 1978),
1/198; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-masiin, 1/247; Semin el-Halebi, ‘Umdetii’l-huffdz, 1/31; Ahmed b. Muhammed el-
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kullanimi, 6nceki durumdan sapma ve ondan uzaklasma anlamina gelmektedir. Bu anlam,
kelimenin kokenindeki doniis ve biikiilme anlamina dayanmaktadir. Boylece Kur’'an, kelimeyi
kendi anlam baglaminda 6zenle kullanmis; halkin atalarindan gelen mirastan herhangi bir
sapmaya karsi direnisini ifade etmistir.
Ayni kokiin farkl bir formu, Hz. Lut'un kavminden ayrilirken ugradigi emirde gecer:
Os5a% g Tslaaly sl s il V5 0 50 &5 Bl 05 oty A 108
Hemen gecenin bir vaktinde ailenin hizla yola koyulmasini sagla! Sen de arkalarindan git!
Hicbiriniz arkasina déniip bakmasin! Size emredilen yere dogru gidin/13”

Buradaki ‘=l ¥’ ifadesinin anlamy, geriye déniip bakmamak demektiri4,

Buradaki ifadede gegen “geri doniip bakma” emrinin, zahirf anlamiyla kullanildigini ifade
edilmistir. Bununla birlikte, anlamin “hicbiriniz geri dénmeyin ve herhangi bir sebeple

Herewi, Kitdbii’l-Garibeyn fi'l-Kur’dn ve’l-hadis, thk. Ahmed Farid el-Mezaydi (Mekke: Mektebet NezAr Mustafa el-Baz,
1999), 1/1694; Ebii'l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Imad Ibni’l-Haim, et-Tebydn fi Tefsiri Garibi’l-Kur’dn,
thk. Dahi Abdi'l-Baki Muhammed (Beyrut: Darii'l-Garbii’l-islami, 2002), 187; Ebii't-Tahir Mecdiiddin Muhammed b.
Ya'kiib Firizdbadi - Muhammed Ali en-Necar, Besd’iru zevi't-temyiz fI let@’ifi'I-kitabi’l-‘aziz (Kahire: Lecnetu ihyai't-
Turasi’l-islami, ts.), 1/437; Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me‘ani’l-Kur’dn, thk. Ahmed Y{suf en-Necati vd. (Kahire: Darii’l-
Misriyye li't-te’lif ve’t-terceme, ts.), 1/475.

13 Hicr, 15/65.

14 et-Taberi, Cdmi‘u’l-beydn, 14/88; el-Herevi, Kitdbii'l-Garibeyn fi'I-Kur’dn ve’l-hadis, 3/403; Muhammed Cemaliiddin b.
Muhammed Sald el-Kasimi - EbGi Abdillah Hiiseyin ibn ‘Ukase, Mehdsinti’t-te’vil (Riyad: Mektebetii'r-Riisd, 2001),
6/339; Ebii’l-Haccac Miicahid b. Cebr, Tefsiru Miicdahid, thk. Muhammed Abdii’s-Selam Eb{’'n-Nil (Kahire: Darii’l-Fikr
el-Islami el-Hadise, 1989), 417; Ebii'l-Hasen Mukatil b. Siileymanb. Besir el-Ezdi el-Belhi, Tefsiru Mukatil b. Siileyman,
thk. Abdullah Mahmiid Sehate (Beyrut: Dar [hy&’i't-Turasi’l-‘Arabi, 2003), 2/293; Eb{i Abdilladh Muhammed b. Abdillah
b. Isa el-Miirri el-Kurtubi ibn Ebl Zemenin, Tefsirii’l-Kur’dn el-‘Aziz, thk. Hiiseyin b. ‘Ukase - Muhammed b. Mustafa el-
Kenz (Kahire: el-Farik el-Hadise, 2002), 2/388; Ebii'l-Hasen All b. Muhammed b. Habib el-Maverdi, en-Niiket ve’l-
‘uyiin, thk. Es-Seyyid b. Abdii'l-Maksid (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'l-‘Ilmiyye, ts.), 2/491; Ebiil-Hasen Ali b. Ahmed b.
Muhammed en-Nisabiri Vahidi - Safvan Adnan Davidji, el-Veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l-‘aziz (Beyrut: Darii’l-Kalem, 1995),
529; Ebii'l-Kasim Taciilkurrd Burhaniiddin Mahm@d b. Hamza b. Nasr el-Kirmani, Liibdbii’'t-tefdsir, thk. Nasir b.
Sulayman el-‘Umer vd. (Riyad: CAmi‘at el-imam Muhammed b. Su‘iid el-islamiyye, ts.), 998; Eb0i Abdillah (Ebii’l-Fazl)
Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn Er-Razi, Mefatthul-gayb (Beyrut: Dar Ihya’i’t-Turasi’l-‘Arabi, 1999),
18/381; Ebtli Abdillah Muhammed b. Ahmed el-Kurtubi, el-Cami‘ li-ahkdmi’l-Kur’an ve’l-miibeyyin limd tezammenehil
mine’s-siinneti ve dyi’l-furkan, thk. Ahmed el-Berd(inf - ibrahim Atfis (Kahire: Darii’l-Kutub el-Misriyye, 1964), 9/80;
Nasiriidddin Eba Said (EbGt Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed el-Beyzavi, Envdrii't-tenzil ve esrdrii’t-te vil,
thk. Muhammed ‘Abdurrahman el-Mer<asli (Beyrut: Dar I[hya’i't-Turasi’l-‘Arabi, 1998),3/143; Ebii'l-Hasen
Burhaniiddin ibrahim b. Omer El-Bikai, Nazmii'd-diirer fi tendsiibi’l-dyat ve’s-siiver (Kahire: D&’iretii’l-Ma‘arif el-
‘Osmaniyye, 1969), 9/344; Miiciriiddin b. Muhammed el-‘Uley-mi el-Makdisi el-Hanbeli, Fethu’r-Rahmdn fi Tefsiri’l-
Kur’dn, thk. Niri’d-Din Talib (Darii'n-Nevadir, 2009), 3/561; Semsiiddin Muhammed b. Ahmed el-Hatib es-Sirbini, es-
Sirdcti’'l-miinir fi’'l-i‘Gne ‘ald ma rifeti ba‘z1 me‘ani kelami rabbine’l-hakimi’l-habir (Kahire: Matba‘at Bllak, 1869), 2/72;
Muhammed b. Muhammed El-‘Imadi Ebiissutid, [rsddii’l-‘akli’s-selim ild mezdya’l-Kitabi’l-Kerim (Beyrut: Dar thy&’i’t-
Turasi’l-‘Arabf, ts.), 4/229; Eb(‘l1-‘Abbas Ahmed b. Muhammed b. el-Mehdi el-Hasani el-Enderf el-Fasi es-Safi ibn
‘Acibe - Ahmed Abdullah el-Kuresi Reslan, el-Bahru’l-medid fT Tefsiri’l-Kur’dni’l-mecid (Kahire: Dr. Hasan Abbas Zeki,
1999),2/547; Muhammed b. Ali Es-Sevkani, Fethu'l-kadir el-cdmi‘ beyne fenneyi’r-rivdye ve’d-dirdye (Beyrut: Dar ibn
Kesir, 1993), 2/586; Ebii’s-Sena Sihabiiddin Mahmd b. Abdillah b. Mahmiid El-Alisi, Rihu’l-me‘ani fi tefsiri’l-
Kur’dni’l-‘azim ve’s-seb’lI-mesdni (Beyrut: Dariil-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1994), 6/305; Ebii't-Tayyib Muhammed Siddik
Han, Fethu’l-beydn fi Makdsidi’l-Kur’'an, thk. Abdullah b. ibrahim el-Ensari (Beyrut: el-Mektebetii’l-‘Asriyye, 1992),
6/223; Ahmed b. Mustafa el-Meragi, Tefsirii’l-Merdgi (Kahire: Matba“atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 1946), 12/66;
Muhammed Seyyid Tantavi, el-Vasit fi tefsiri’l-Kur’dni’l-kerim (Kahire: Dar Nehdat Misr li't-Tibaa ve'n-Nesr ve’t-Tevzi,
1998), 4/231; Vehbe b. Mustafa Ez-Zuhayli, et-Tefsiru’l-Munir fi'l-‘Akide ve’s-Seri‘a ve’l-Menhec (Sam: Dari’l-Fikr,
1991),12/116.
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oyalanmayin; yoksa suclulari yakalayan azap size de isabet eder” seklinde olabilecegi de kabul
edilmistir. Bu yorumda “geri déniip bakma” ifadesi mecazidir; ¢linkii bir sey icin geriye doniip
bakmak genellikle ona meyletmeyi, ona baglanmayi ve ondan ayrilmamayi gerektirir. Bu durumda
kisi orada oyalanir ve heldke ugrar.15

Yukarda ayette gecen kullanim sekli, “c\aly”” kokiinin temel anlamiyla kullamldigini
gostermektedir. Ayn1 zamanda bunun mecazi anlam olarak itaat yoniinden sapma anlamina da
gelebilecegi ihtimali vardir. Bu yasak, hem fiili hem de zihinsel tiim uzaklasma bigimlerini
kapsamaktadir; bu durum kelimenin anlam genisligini ve kagis ile kurtulus baglamiyla uyumunu
ortaya koymaktadir.

Boylece Kur'an-1 Kerim’de “< < J” kokiiniin gectigi yerlerin incelenmesi, kullanimin hem
duyusal bir doniisii hem de anlam bakimindan yon degistirme ifade eden asli anlamlarini
tasidigini ortaya koymaktadir. Farkli baglamlar, anlam alanini genisletmekte ve daha sonra belagi
kullanimlarda 6zellikle <&l¥! teriminde etkisi goriilecek olan bu sézliik temelini pekistirmektedir.
Bu takip, kokiin Nebevi hadislerdeki kullanimina gecis icin saglam bir dilsel zemin hazirlar.

1.1.2. Hadislerde iltifat

o« -

Kur’an-1 Kerim’de “< < J” kokiintin kullanimlarini ortaya koyduktan sonra, hadislerdeki
ornekler de bu kokiin ligavl kullanimini gostermesi bakimindan degerlendirilebilir. Nebevi
rivayetlerde “© < J” maddesinden tiireyen kelimeler, ¢ogunlukla yon degistirme, yiiz cevirme ve
bakisi baska tarafa yoneltme gibi anlamlarda kullanilmaktadir. Bu o6rnekler, kelimenin
sozliklerde zikredilen temel anlamlarinin hadis metinlerinde de goriilebildigini gostermektedir.

&l kokiinden tiireyen kelimenin gectigi hadislerden biri de Hz. Huzeyfe b. Yeman (ol.
36/656) rivayet ettigi su hadistir:

Y5135 Ahe $ 20 Y a1 A0 Qa5 G By 06 AT Al adle B0 e 40 Jsl) e e B s AEA e

Loy IR0 § 54 Gl Uk aalnl, Al o,

“Kur’an’t en ¢cok okuyanlar arasinda dyle bir miinafik vardir ki, ondan ne bir vav ne de bir elif

birakir; diliyle onu éyle egip biiker ki, bu hdl inegin kuru otu diliyle saga sola ¢evirmesine benzer. 16”

Buradaki anlam, kisinin Kur’an’i tefekkiir etmeden, harflerin mahreclerine dikkat etmeden
ve tilavette emredilen tertil ve teenniyi gozetmeden okumasidir. Kisi, okuduguna nasil geldigine
aldirmaksizin, onu gelisi glizel okur; tipki sigirin kuru otu yerken diliyle saga sola savurmasi gibit”.

Bu hadis-i serif, Huzeyfe rivayetiyle, “c"” kokiinden gelen kelimelerin Nebevi séylemde
nasil kullanildigina dair 6nemli bir 6rnek sunmaktadir. Hadiste, anlamdan sapmayi veya istenen
dogrultudan kaymayi andiran bir dil davranigi tasvir edilmektedir. Nitekim Hz. Peygamber,
Kur’an’t basiretle, tertille ve dogru telaffuzla okumayan bir miinafig1 tasvir etmekte; onun diliyle
metni adeta egip biiktligiini, tipki sigirin yemi agzinda saga sola gevirmesi gibi okudugunu

15 Ebii’s-Sena Sihabiiddin Mahmid b. Abdillah b. Mahmid El-Aldsi, Rithu’l-me‘dni fi tefsiri’l-Kur’ani’l-‘azim ve’s-sebi’l-
mesdni (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1994), 7/312; Muhammed b. Muhammed El-‘Imadi Ebiissudd, Irsddii’l-
‘akli’s-selim ild mezdya’l-Kitabi’l-Kerim (Beyrut: Dar Thyd’i’t-Turasi’l-‘Arabi, ts.), 5/84.

16 Eb{i Ubeyd el-Kasim b. Sellam b. Miskin Ebl Ubeyd, Garibii’l-hadis, thk. Muhammed Abdii’l-Mu‘id Han (Haydar abad:
Matbaa Darii’l-Ma‘arif el-Uthmaniyye, 1964), 5/141.

17 Fir(izabadi - en-Necar, Besd’iru zevi’t-temyiz, 4/437; Ebii'l-Kasim Mahmiid b. Omer Ez-Zemahseri, el-F&’ik fT garibi’l-
hadis, thk. Ali Muhammed el-Becavi - Muhammed Eb{i’l-Fazl ibrahim (Beyrut: Darii’l-Ma'rife, ts.), 3/324.
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bildirmektedir. Bu benzetme, kokiin tasidigi yon degistirme ve kayma anlamini yansittig1 gibi,
kisinin Kur’an tilavetindeki amag¢tan uzaklasmasini da ortaya koymaktadir.

Hz. Ali b. Ebi Talib’den (6l. 40/661) nakledilen bir rivayette Restilullah’in s6yle davrandigi
bildirilmektedir:

Maes Gl CEH 1Y ) 35y HR"
Restilullah (s.a.v.) bir tarafa dénmek istediginde, biitiin viicuduyla birlikte dénerdi. '8

Bu, Restlullah’in saga veya sola yalnizca boynunu egerek bakmadigi; bunun seytana nispet
edilen bir davranis oldugu i¢in, yonelmek istedigi seye biitiin bedeniyle dondiigii anlamina gelir.
Ayrica bunun “gizlice bakmamak” i¢in kullanilan bir kinaye oldugu da sdylenmistir; yani o, goz
ucuyla bakmazdi. Bunu, kendisine ¢cY) £33y 'un haram kilinmis olmasi da destekler; yani birinin
oldiiriilmesine veya benzeri bir duruma isaret etmek iizere goz kirpmasi yasakt1.!®

Bu hadiste “%&” fiilinin, boynun biikiilmesi ve yoniin degistirilmesi anlaminda kullanildig
goriilmektedir. Bu durum, arastirmakta oldugumuz temel anlami agik bicimde desteklemektedir.

Hz. Enes b. Malik'in (6l. 93/711) rivayet ettigi bir hadiste, namazda iltifatin yasaklanmasi,
bu kavramin hem somut hem de soyut anlamini bir araya getiren 6nemli bir 6rnektir:

sDall i culaly) (8 Dl b CEN) 5 S0 ol ddle U Jla i) Jgaay J JE e 4l oy il ol il e

"Restlullah (s.a.v.) bana sdyle buyurdu: Namazda iltifattan sakin! Ciinkii namazda iltifat helak
edicidir. EGer mutlaka yapilacaksa, farzda degil, nafilede yapilsin.?°

Bu hadiste de “c&l\” fiili, boynun cevrilmesi veya yoniin degistirilmesi anlaminda
kullanilmaktadir.

Hz. Eb( Zer el-Gifari'nin (6l. 32/652) naklettigi bir baska hadiste ise, iltifatin ilahi kabul
lizerindeKi etkisi soyle aciklanir:

18 Ebi Abdillah Muhammed b. Sa‘d b. Men1 Ibn Sa‘d, et-Tabakatii’l-kiibrd (Beyrut: Daru Sadir, 1968), 1/410;
Ebid Abdillih Ahmed b. Muhammed ibn Hanbel, el-Miisned, thk. Suayb el-Arnafit (Miiessesetii'r-Resale,
2003),2/101; Ebi Abdillah Muhammed b. {smail b. ibrahim el-Buhari - Muhammed Nasiriiddin el-Elbani,
el-Edebii’l-miifred (el-Clibeyl: Dari’s-Siddik li'n-Nesr ve't-Tevzi‘, 1997), s. 499; Ebii Bekr Ahmed b. Amr b.
Abdilhalik el-Bezzar, el-Bahrii’z-zehhdr, thk. Mahfuzii'r-Rahman Zeyni'llah vd. (Medine: Mektebetii’l-
Ulim ve’l-Hikem, 2009), 2/253; EbG Muhammed Abdiilhak b. Abdirrahman b. Abdillah el-isbili ibni'l-
Harrat, el-Ahkéamii’l-kiibrd fi’l-hadis, thk. Ebi Abdillah Hiiseyin ibn Ukase (Riyad: Mektebetii'r-Riisd,
2001), 4/313; Ebii Isa Muhammed b. sa b. Sevre Et-Tirmizi, es-Semd’ili'n-nebeviyye, thk. Seyyid b. Abbas
el-Celimi (Mekke: el-Mektebe’t-Ticariyye, 1993), s. 34.

19 Semin el-Halebi, ‘Umdetii’l-huffdz, 4/31.

20 Eb{i fs4 Muhammed b. isa b. Sevre et-Tirmizi, el-Cami‘u’s-sahih, thk. : Ahmed Muhammed Sakir (Kahire:
Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 1975), 2/484; Eb{i'l-Kasim Siileyman b. Ahmed et-Tabarani, el-
Mu‘cemii’l-evsat, thk. Ebli Mu‘az Tarik b. Avvad - Eb{’'l-Fazl Abdii’l-Muhsen el-Hiiseyni (Kahire: Darii’l-
Haremeyn, 1995), 6/123; Ebl Omer Cemaliiddin Ydsuf b. Abdillih b. Muhammed b. Abdilberr en-Nemeri
ibn Abdiilber, et-Temhid lima fi'l-Muvatta’ mine’l-me‘ani ve’l-esanid. Miiellifin, el-Muvatta, thk. Ahmed Sakir
- Muhammed Fuad Abdii’'l-Baki (Kahire: Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 1975), 11/227.
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g&uqxagg;;ﬂ\‘;ajgim\ iV dusade & L dlh Jgmy JB :JE aie ) oy ) )3 ol e
ale Cayall 4gi 5 Cabyia 138 iy

"Allah, kul namazda iltifat etmedigi siirece ona yénelik rahmetini kesmez. Fakat yiiziinii
(namazdan) cevirirse, Allah da ondan rahmetini ¢eker?1."”

Boylece, "elal¥) " kelimesinin dil anlaminm, Hz. Peygamber'in hadislerinde gectigi ve
anlamlarinin yiizii cevirmek, yon degistirmek ve yiizli baska tarafa dondirmek gibi doniis ve
yonelme anlamlari etrafinda sekillendigi ortaya ¢ikmaktadir.

Gl ¥ cazall a1l ) Gl 108 00l 13l ¢l s agle 4 s ) O A BT jla o il G

Nuaym bin Hemmar (61. 41-50/662-671)’dan rivayet edildigine gore, bir adam Peygamber
Efendimiz’e sordu: Sehitlerin hangisi daha iistiindiir? Resilullah séyle buyurdu: Savas safinda
diismanla karsilastiklart zaman yiizlerini saga sola cevirmeyenler, oldiirtiltinceye kadar yerlerinde
sabit duranlar.22

Hadis, “<d” kokiiniin agikca “egme”, “yon degistirme” ve “cevirme” anlamlarini ortaya
koymaktadir. Bu temel anlam, ister yiiziin ¢evrilmesi gibi somut kullanimlarda olsun, ister daha
sonra belagatta gelisen “caiy)” teriminin dayandig1 mecazi anlamlarda olsun, kokiin tiim kullanim
alanlarina kaynaklik etmektedir.

Yukarida verilen 6rneklerden anlasiimaktadir ki, Nebevi hadislerde “<&” maddesinin
gecmesi, kokiin asil anlami olan yon degistirme ve uzaklasma manasinin yerlesik oldugunu
gostermektedir. Hadislerdeki kullanim, hem dilsel hassasiyeti hem de somut ifadeye yakinlig1 bir
araya getirmekte, boylece daha sonra bu koke dayanan belagl terimlerin gelisimine zemin
hazirlamaktadir. Boylece siirdeki drneklere ve Arap dilindeki kullanim goriiniimlerine gecisi
saglayan dilsel temel tamamlanmis olur.

1.1.3. Siirde iltifat

Arap siiri, dilin divam kabul edilir ve kelimelerin anlam gelisimini izleme bakimindan
Kur'dn ve hadislerden sonra en givenilir kaynaktir. Bu nedenle “<dl” kokiintn siirdeki
kullanimlarini incelemek 6énem tasir; zira burada saf Arap hissi, dogal ifade tislubu ve anlamin
zaman icinde nasil genisledigine dair canli 6érnekler goriiliir. Asagida bu kokiin gectigi siir
ornekleri, anlam ydnleriyle birlikte ele alinacaktir.

21 Ebi Abdirrahman Abdullah Ibnii’l-Miibarek el-Mervez, Kitdbii'z-Ziihd ve'r-rekd’ik, thk. Habibii'r-Rahman el-A‘zami
(Malikavin: Thyaii’l-Ma‘arif, ts.), 418; Eb(i Abdirrahman Abdullih ibnii’l-Miibarek el-Mervezi, el-Miisned, thk. Subhf el-
Bedrf es-Samerrai (Riyad: Mektebetii’l-Ma‘arif, 1988), 33; ibn Hanbel, el-Miisned, 35/400; Ebli Muhammed Abdullah
b. Abdirrahman Fazl ed-Darimi, es-Siinen, thk. Hiiseyin Sellm Asad ed-Darani (Riyad: Darii'l-Mugni li'n-Nesr ve't-
Taklif, 2000),2/892; Siilleyman b. el-Es‘as b. ishak es-Sicistani Eb{i Daviid, es-Siinen, thk. : Su‘ayb el-Arnafit (Beyrut:
Darii'r-Resale el-‘Alemiyye, 2009), 2/177; Ebt Abdirrahman Ahmed b. Suayb b. All En-Nesai, es-Stinenii’l-kiibra, thk.
Hasan Abdiilmiin‘im Selebi (Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 2001), 1/286; Ebi Bekr Muhammed b. ishak ibn Huzeyme,
es-Sahth, thk. Muhammed Mustafa el-A‘zami (Beyrut: el-Mektebii’l-islami, ts.), 1/243; Eb Abdillih Muhammed b.
Abdillah b. Muhammed el-Hakim en-Nisabiiri, el-Miistedrek ‘ale’s-Sahihayn, thk. Mustafa Abdii’l-Kadir ‘Ata (Beyrut:
Darii’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1990), 1/361; Ebii Bekr Ahmed b. el-Hiiseyn b. Ali el-Beyhaki, es-Siinenti’l-kiibrd, thk. Mustafa
Abdii’'l-Kadir ‘Ata (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'l-‘[lmiyye, 2003), 2/400.

22 Tbn Hanbel, el-Miisned, 37 /144; Ebii'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed ibnii’l-Cevzi, Cadmi‘u’l-
mesdnid, thk. Ali Hiiseyin el-Bavvab (Riyad: Mektebetii'r-Riisd, 2005), 7/241; Ebli Muhammed Zekiyyiiddin
Abdiilazim El-Miinziri, et-Tergib ve’t-terhib, thk. Ibrahim Semsii’d-Din (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi'l-‘[lmiyye, 1997), 2/209.
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es-Summe el-Kuseyri (61. 95/713) soyle demektedir:

o %

el Wl slial) (e Cira s cHaag JAa oAl pai & als

Aramizdaki uzaklik iyice artip ézlem alevlendiginde, diyarina dogru stk sik yontimii cevirdim;
o kadar ¢ok dontip baktim ki, siirekli donmekten boynum acidi.23”

Bu beyitte sair,~l anlami tasiyan kékten tiiremis bir ifadeyi boynun ¢evrilmesini anlatmak
icin kullanmaktadir. Bu da agiklamakta oldugumuz sézlik kokenli anlamin siir dilinde de
korundugunu gostermektedir.

Siirden bir diger drnek ise soyledir:

d.}

P 5 PR PRSP P T R S,

“Vurusum, sert kemikleri siddetle kirip ufak parcalara ayirir2%; ister Glyani egik bir darbe
olsun, ister % jéyani hizli ve ardisik darbeler olsun, hepsi giiciim karsisinda aynidir.”?>

Bu beyitte gecen “Gal” kelimesi, “< < J” kokiinden gelmekte ve yana yonelme yahut yon
degistirme anlamini ifade etmektedir. Bu kullanim, s6z konusu kokiin siir dilinde de egilme ve yon
degistirme anlamiyla kullanildigin1 gostermektedir. Sair, darbenin yana yonelen hareketi ile bu
hareketin ortaya cikardig fiziksel etki arasindaki iliskiyi ortaya koymaktadir.

Siirden bir diger 6rnek ise soyledir:

G L dia be ey LS 5 e L1 3l 5

Oliimii her taraftan bana yaklasmis gériiyorum; nereye baksam beni bekliyor, beni kolluyor®,

Siirden bir diger drnek ise soyledir:

Salaall Lialld bl 2) sty ey e dilel Lald

23 [bn Abdullah b. et-Tufeyl el-Kuseyri Es-Summe, Es-Summe b. Abdullah el-Kuseyri, Haydtuhu ve Si‘ruhu, thk. Halid
Abdiirradf el-Cebr (Amman: Darii’l-Menahic, 2003), 111; Ebii’l-Kasim Mahmiid b. Omer Ez-Zemahseri - Muhammed
Basel ‘Uylinii’s-S0id, Esdsii’l-beldga (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1998), 2/173; Semin el-Halebi, Umdetii’l-huffaz,
1/491; Eb(’'l-Kasim Zeyd b. ‘Al el-Farisi, Serhu Kitdbi’l-Hamdse, thk. Muhammed Osman Ali (Beyrut: Dari’l-Auzai, ts.),
3/61.

24 Ebi Ubeyde b. el-Miisenna, Mecdzii’l-Kur’dn, 1/280.

25 Taberi, Cami‘u’l-beyan, 12/239; el-Ezheri, Tehzibii’l-luga, 1/96; ibn Manzir, LisGnii’l-‘Arab, 8/370; Ebli
Ubeyde b. el-Miisennd, Mecadzii’'l-Kur’dn, 1/280.

26 Eb(i Omer Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed ibn Abdiirabbih, el-Tkdii’l-ferid’dir (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye,
1984), 2/33; Ibn Manzr, Lisdnii’l-Arab, 2/84; Murtaza ez-Zebidi, Tacii’l-‘aris, 5/78.
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Biraz uzaklasip son bir bakis atmak icin bana déndiigiinde, duygu seline kapildi; gozyaslari
dolup tasti ve géz pinarlarindan siiziildii. Géz kapaklari onlari tutmaya giic yetiremedi.*’

Eb(’'l-Kasim el-Farisl beytin anlamini su sekilde agiklamaktadir: Ondan ayrilmanin
lzlintlisiini, ylz c¢evirdiginde aglamaya hazir olusunu ve ona yoneldiginde gozyaslarini
salivermesini anlatiyor; ¢iinkii bu davranisiyla onu hasta etmis ve derinden sarsmistir2s,

Béylece Arap siirinde “dl” kokiiniin, yon degistirme ve dénme anlamindaki asli yapisini
korudugu, sairin ise onu hareket, yonelis ve yliz ¢cevirme gibi tasvirlerde ifade giicii olarak
kullandig1 anlagilir. Bu 6rnekler, Kur’an ve hadislerde gegen kullanimlarla biitiinleserek kokiin
kapsaml bir anlam tablosunu sunmakta ve bu tablonun, 6zellikle <&@l terimi basta olmak iizere
daha sonraki belagi kavramlari anlamada temel olusturmasini saglamaktadir.

1.2. Istilahi Tanimi

Iltifat, Arap beladgatinda ve Kur’an iislibuna dair c¢alismalarda iizerinde durulan belagl
anlatim bi¢imlerinden biridir. Klasik belagat tasnifinde ¢cogunlukla meani ilmi kapsaminda ele
alinan bu sanat, keldmin akisi icinde mitekellim, muhatap ve gaip kipleri arasinda gerceklesen
bilincli iisliip gecisiyle ilgilidir. Bu gecis, yalnizca bicimsel bir zamir degisikligi degil, baglamin
gerektirdigi anlam ve etkiyi giiclendiren bir anlatim tercihidir.

Belagat literatiiriinde iltifatin mahiyetine dair farkli tanimlar yapilmistir. Bu tanimlar,
tarihsel siire¢ icinde kavramin hem teknik sinirlarini hem de baglam icindeki islevini ortaya
koymaktadir Sekkaki, iltifat1 belagat sistematigi icinde ele alan 6nemli isimlerden biridir. Ona gore
iltifat, bir s6zlin miitekellim, muhatap ve gaip kiplerinden biriyle baslayip daha sonra digerine
gecmesi seklinde acgiklanabilecegi gibi, beklenen ifade tarzindan baska bir iisliipla kurulmasi
seklinde daha genis bir cercevede de degerlendirilebilir. 29

Zerkesi ise iltifatin muhatap lizerindeki etkisine dikkat ceker. Ona gore iltifat, kelamin bir
tisliptan digerine aktarilmasidir. Bu gegis, dinleyicinin ilgisini canli tutmak, dikkatini yenilemek
ve ayn1 ifade tarzinin siirekli tekrarindan dogabilecek tekdiizeligi gidermek amaci tasir. *

Zerkesi, bu etkiyi aciklamak icin Ebii'l-Atahiye’ye nispet edilen su beyte yer verir:

Ja 0 Ja b BNV B el UK QAN AL )Y

"Stkilan bir ruhu, sadece bir halden baska bir hale gecmek diizeltir.” >

27 el-Farisi, Serhu Kitdbi’l-Hamdse, 3/73; ibn Manzir, Lisdnii’l-‘Arab, 2/84; ibn Side - Hendawi, el-Muhkem ve’l-muhitii’l-
a‘zam, 9/492; Murtaza ez-Zebidi, Tdci'l-‘aris, 5/78.

28 el-Farisi, Serhu Kitabi’'l-Hamdse, 3/73.

29 Es-Siiy(ti, el-Itkan, 3/289; bl Ya'kib Siraciiddin Ydsuf b. Ebl Bekr es-Sekkaki, Miftahu’l-‘ulim (Beyrut:
Darii'l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1987), s. 199.

30 Eb{i Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Bahadir ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’dn, thk. Muhammed
Ebii’l-Fazl ibrahim (Beyrut: Daru Thya’i’l-Kiitiibi’l-‘Arabiyye, 1957), 3/314.

31 Ebi ishak Ismail b. el-Kasim b. Siiveyd Ebii'l-Atahiye, Divanu Ebi’I-Atdhiye (Beyrut: Daru Beyrit li't-Tibaa
ve'n-Nesr, 1986), 359; Zerkesi, el-Burhdn, 3/314.
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Bu beyit, iltifatin psikolojik etkisini aciklamak i¢in kullanilmistir. Buna gore insan tabiati
tekdiize anlatimdan cabuk etkilenmez; Usliptaki kontrollii degisim ise muhatabin dikkatini
yenileyerek soziin etkisini artirir.

Cdrcanti, iltifat daha 6zl0 ve teknik bir ifadeyle tanimlar. Ona gore iltifat, giyap tislibundan
hitap veya miitekellim {islibuna; yahut hitap ve miitekellim iisliibundan giyap tisliibuna gegistir.
Bu tanim, kavramin o6zellikle sahis ve zamir kaliplar1 arasindaki gecis boyutunu one
¢ikarmaktadir. 32

Slyati de iltifat1 kelAmin bir isliptan baska bir tsliiba aktarilmasi seklinde agiklar. Ona
gore soz, miitekellim, muhatap veya gaip kaliplarindan biriyle baslayip daha sonra bunlardan bir
digerine gecebilir. Bu yoniiyle Siiy(itl’nin tanimi, 6nceki belagat birikimini 6zetleyen ve kavramin
yaygin kullanimini gosteren bir cerceve sunmaktadir. >3

Cagdas arastirmacilardan Abdiilkadir Hiiseyin ise iltifatin gerceklesebilmesi i¢cin zamirlerin
isaret ettigi merciin baglam icinde ayni1 kalmas: gerektigini vurgular. Buna gore iltifat, ifade
tarzinin mutekellim, muhatap veya gaip zamirlerinden biriyle baslayip bunlardan bir baskasina
gecmesidir; ancak bu geciste sonraki zamirin, 6nceki zamirde kastedilen ayni merci‘e isaret
etmesi gerekir. >

Bu tanimlar birlikte degerlendirildiginde iltifatin 1stilahl mahiyeti daha agik hale
gelmektedir. Buna gore iltifat, keldmin akisi icinde sahis, zamir veya hitap yoniiniin bilingli
bicimde degistirilmesidir. Ancak bu degisiklik anlam bitiinliigiinii bozmaz; aksine baglamin
gerektirdigi vurgu, dikkat ve etkiyi gliclendirmeye hizmet eder. Bu nedenle iltifat, yalnizca s6z
dizimsel bir doniisiim degil, ayn1 zamanda meani ilmiyle yakindan iligkili islevsel bir belagat
sanatidir.

Sonu¢ olarak iltifatin sozliik anlamu ile 1stilahl anlami arasinda dogrudan bir bag
bulunmaktadir. Sozliikte iltifat, yiiziin, bakisin veya yoniin baska tarafa cevrilmesini ifade eder.
Belagat ilminde ise bu yon degistirme, keldmin akisi i¢cinde iisliibun degismesi seklinde ortaya
¢ikar. Buna gore s6z, mitekellim, muhatap veya gaip kiplerinden biriyle baslar; ardindan baglama
uygun olarak baska bir kipe gecer. Bu nedenle iltifat, sézliik anlamindaki yon degistirmenin
belagat diizeyinde iislip degisikligine dontismiis hali olarak degerlendirilebilir.

iltifatin liigavi ve 1stilahi mahiyeti ortaya konulduktan sonra, bu sanatin Kur’an nazmindaki
beyani islevini gdstermek amaciyla secilen bazi ayet 6rnekleri incelenecektir.

REEPHIERE S JPH R FRIEY
“Hem ne diye beni yaratan ve sizin de déniip kendisine varacaginiz Allah’a kulluk etmeyeyim

ki?35”

Zerkest'ye gére ayetin asli iislubu: «x&5ké 3l &35 ¥ &1 sy seklindedir. Ancak ayette sbz,
kisinin kendi nefsine nasihat ediyormus gibi sunulmus; gercekte ise kavmine 6giit verilmek
istenmistir. Bu Uslup sayesinde muhataplara yumusak davranilmis ve konusanin, kendisi icin

32 Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali el-Ciircani, et-Tarifat (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-IImiyye, 1983), s. 35.
33 Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali el-Ciircani, et-Tarifat (Beyrut: Darii'l-Kiitiibi’l-IImiyye, 1983), s. 35.
3¢ Abdiilkadir Hiiseyin, Fennu’l-Beldga (irbid: Daru Alemii’l-Kiitiib, 1984), s. 280.

35Yasin, 36/22.
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istedigi hayr1 onlar icin de istedigi gosterilmistir. Ardindan bu maksat tamamlaninca yeniden
dogrudan hitaba déniilmiis ve: {os+a % 4l s)denilmistir. Bu ifade, ayetin asli hitap diizenine isaret
etmektedir. Daha sonra s6z ayni akis icerisinde: {0 sxald 2075 &ual  ifadesine ulasmaktadir.®

Bu hususu Muhammed Ebiissulid (6l. 982/1574) da teyit etmis ve s6z konusu iislibun
nasihatte ihlasin zirvesini temsil ettigini belirtmistir. Soyle der: {wixké sl 221 Y ) L3)ifadesi,
kisinin kendi nefsine nasihat ediyor goriiniimiiyle baskalarini irgsat etmesi amaciyla sdylenmistir.
Boylece konusan Kisi, kendisi icin istedigi hayr1 muhataplar: i¢in de istedigini géstermektedir.
Buradaki amag, onlarin yaraticilar1 olan Allah’a ibadetten yiiz ¢evirip baskasina yonelmelerini
kinamaktir. Bu anlam, ¢&sx 35 43 sjifadesiyle daha da pekistirilmis; boylece tehdit ve uyari iceren
gliclii bir hitap ortaya gikmistir.37

Ayni baglamda; Sehabeddin Mahmid el-Aldisi (6l. 1270/1854), burada iltifatin ta‘riz
amacini tamamlayici bir islev gordiigiinti belirtir; ayetin sonunda agik hitaba yonelmenin tehdidin
giiciinii artirdigini agiklayarak soyle der: {05+ 5 4315 ifadesi, azapla tehdit etmek igin agik ve
dogrudan bir korkutma yoludur. Eger soyle deseydi: “a>_ 4dl 5” yani “Ben 0’na dondiiriilecegim”,
bu tehdit ima yoluyla olurdu. “& s+ % ) 3” ifadesinin kullanilmasi,“¥&1 ¥ 1 3" soziindeki kendine
konusma tarzindan sonra gelerek, muhataplara yoneltilmis acik bir hitaba doéniismiistiir. Bu
durum, belagat ilminde "iltifat" sanatina 6rnek tegkil eder. 38

Ebli Hayyan Muhammed el-Endeliisi (61. 745/1344), kavmini Allah’a ibadet etmeye ¢agiran
kisinin, bu davetini dogrudan hitap yerine kendi nefsine 6giit veriyormus gibi ifade ettigini
belirtir. Boylece konusan kisi, gercekte onlari nasihat etmeyi amaglamis; bu yolla hem kalplerini
kazanmay1 hem de samimiyetini goéstermeyi hedeflemistir. Zira insanin kendisi icin istedigi hayri
baskasi icin de istemesi, samimiyetin en ileri derecelerinden biri kabul edilmektedir. Bu sebeple
ayette: {5k gﬁj\ 3l ¥ (L ydenilmistir. Ashnda kastedilen anlam: “Siz neden sizi yaratana kulluk
etmiyorsunuz?” seklindedir. Ancak bu anlam dolayl bir iislupla ifade edilmis; ardindan da 4ll3)
{05+ Sbuyrulmustur. Sayet bu tislibi maksat gozetilmeseydi, ifadenin “’@ji 4l 3” seklinde gelmesi
beklenirdi.3?

Muhammed et-Tahir b. Asiir’a gére burada kullanilan iltifat, beyani agidan bir tiir “mudarat”
(yumusak iislup) islevi tasimaktadir. Ona gore ifade, dogrudan hitap yerine dolayh bir tislupla
muhataplara yoneltilmistir. “Ben neden ibadet etmeyeyim?” ifadesiyle goriiniirde konusanin
kendi nefsine hitap ettigi izlenimi verilmekte; gercekte ise “Siz neden ibadet etmiyorsunuz?”
anlami kastedilmektedir. Bu durum, ¢osxa % 43 sdifadesinden anlasilmaktadir. Zira burada zamir
dogrudan muhataplara yonelmistir. Boylece ayet, baslangicta kisinin kendi nefsine konusuyormus
gibi goriunen bir Uslupla baslayip, asil maksadin muhataplara 6gilit vermek oldugunu ortaya
koymaktadir. Bu yolla hakikat, onlar1 6fkelendirmeden ve yumusak bir tislupla sunulmus
olmaktadir.40

36 Zerkesi, el-Burhadn, 3/328.
37 Ebiissuiid, [rsddii’l-‘akli’s-selim, 7 /163-164.

38 Ebii’s-Sena Sihabiiddin Mahmud b. Abdillah b. Mahmid El-Aldsi, Rithu’l-me‘dni fi tefsiri’l-Kur’ani’l-‘azim ve’s-sebi’l-
mesdnf (Beyrut: Dari’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1994), 11/398.

39 Muhammed b. Y{isuf b. Al El-Endeliisi Ebi Hayyan, el-Bahrii’l-muhit (Beyrut: Darii’l-Fikr, 2000), 9/56.

40 Eb{i AbdillAh Muhammed et-Tahir b. Muhammed b. Muhammed ibn Astir, Tahriri’l-ma‘ne’s-sedid ve tenvirii’l-‘akli’l-
cedid (Tunus: ed-Darii’t-Thnisiyye li'n-Nesr, 1984), 22/368.
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Muhammed b. Ali es-Sevkani (6l. 1250/1834), dyette hitabin dnce kisinin kendi nefsine
yoneltiliyormus gibi sunuldugunu, gercekte ise kavme 6glt verilmesinin amaclandigini
belirtmektedir. Ona gore -k gs;i\ N2l ¥ I L ifadesiyle kastedilen anlam: “Beni yaratana ibadet
etmekten beni alikoyan nedir?” seklindedir. Ardindan ¢& s+ 43 sydenilerek yeniden muhataplara
yonelinmis ve asil maksadin onlar oldugu ortaya konmustur. Es-Sevkani'ye gore bu ifade ayni
zamanda tehdit ve uyar1 anlami da tasimaktadir.4

Buna gore denilebilir ki, bu baglamda iltifat ayn1 anda iki karsit islevi yerine getirmistir: Ilki,
konusmaya tekil zamiriyle baslayarak kendisine 6giit veriyormus izlenimi uyandirmasi suretiyle
“istimale ve incelikle yaklasma”dir; ikincisi ise, hitap zamirine yonelerek muhataplari kaderlerini
ilgilendiren sorumlulukla ytlz yiize birakmasi anlaminda dogrudan yiizlesme ve uyaridir. Sanki
iltifat burada, soziin davetin yumusakligindan hakikatin sertligine intikalini saglayan bir bag
halkasi vazifesi gormustiir. Bu da Kur’an-1 Kerim’deki bu belagat sanatinin, nefislerin hallerine ve
degiskenliklerine uygun bicimde hitab1 yonlendirmede son derece etkili bir vasita oldugunu
gostermektedir.

Baska bir 6ernekte:
) U aa a0y BAR AN 385 T 65

Rahman cocuk edindi” dediler.Hakikaten cok cirkin bir iddia ortaya attiniz. *?

Ez-Zerkesi bu ayet hakkinda soyle der: Bu ayetlerde baslangicta Gaip kipi kullanilmisken,
“a%s 5” jfadesiyle anlatim muhatap kipine ge¢mistir. Bu iltifatin amaci, béyle bir sozii dile getiren
kimselerin dogrudan muhatap alinarak daha agir bir sekilde azarlanmasidir. Ciinkii hazir bulunan
Kisiye yonelik azarlama, onun kiiclimsenmesi ve utandirilmasi agisindan daha etkilidir43.

ibn Astir, bu iislup degisiminin gerekgesini soyle aciklar: ‘s %V ifadesindeki Muhatap tarzi,
onlarin agikca ve siddetle azarlanmasimi saglamak icin tercih edilmistir. Bu iltifat, hedeflenen
mesajin karisikliga mahal vermeyecek sekilde net olarak iletilmesini saglamaktadir44.”

Ebtissulid, buradaki iltifatin 6fke ve gazabi ifade etmede son derece belig bir tislup oldugunu
belirtir ve soyle der: 93 Ui 2ia 3 jfadesi, onlarin batil sozlerine kars: bir reddiyedir. Bu iltifat,
yogun bir 6fke ve hosnutsuzlugu ifade eder. Bu da s6z konusu fiilin ne kadar ¢irkin, utanmazca,
cahilce ve kiistahca oldugunu géstermektedir4s

Buna gore, bu baglamda gaip kipinden muhatap kipine yapilan iltifatin, s6ziin yalnizca bir
goriislii aktarma diizeyinden, goriis sahibini dogrudan muhakeme etme diizeyine tasidigi agikca
goriilmektedir. Zira nazim, onlar hakkinda konusulan gaip konumundan, azarin dogrudan
yoneltildigi muhatap konumuna gecirerek kinamayi yiizlerine karsi yoneltmistir. Adeta bu ani
gecis, onlar yiiz yilize bir sorgulamanin dehsetiyle karsi karsiya birakmis; boylece ilahl zat
hakkinda isledikleri sugun biiyiikliigiinii onlara derinden hissettirmistir. Bu yoniiyle iltifat, batilin

41 Muhammed b. Ali Es-Sevkani, Fethu’l-kadir el-cdmi‘ beyne fenneyi’r-rivdye ve'd-dirdye (Beyrut: Dar ibn Kesir, 1993),
4/419.

42 Meryem: 19/88-89.
43 Ez-Zerkesi, el-Burhdn, 3/330.
44 {hn A§ﬁr, et-Tahrir ve't-tenvir, 16/170.

45 Ebiissud, Irsddii’l-‘akli’s-selim, 5/282; El-Aldst, Rihu’l-me‘ani, 8/454.
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gliclinli kirmayi ve taraftarlarini asagilayarak caydirmayi amaclayan terbiyeci ve beyani bir arac
olarak ortaya cikmaktadir.

Sonug

Bu makalede iltifat kavrami, liigavi kokeninden baslanarak Kur’an, hadis ve siirdeki
kullanimlar ¢ergevesinde incelenmis; ardindan belagat ilmindeki 1stilahi tanimi ve Kur’an’daki
baz1 uygulamalar ele alinmistir. Yapilan degerlendirmeler neticesinde “< < J” kokiiniin yon
degistirme, yiiz ¢evirme ve egilme gibi anlamlar etrafinda sekillenen bir kullanim alanina sahip
oldugu goriilmektedir. Bu anlam alaninin, iltifatin belagat ilmindeki “soziin yoniinii degistirme”
anlamiyla biytk o6l¢tde iligkili oldugu anlasilmaktadir. Dolayisiyla iltifatin 1stilahi kullaniminin,
kelimenin liigavi anlamindan tamamen bagimsiz olmadigl; aksine bu anlam zemini iizerine

kurulan belagi bir iisliip dontisiimiinti ifade ettigi sdylenebilir.

Hadis metinleri, kokiin somut ve duyusal kullanimini desteklerken; siir drnekleri ise
anlamin Arap dilindeki dogal kullanim siirekliligini géstermektedir. Bu durum, liigavi temelden
1stilahi cergeveye gecisin tarihi ve dilsel bir stireklilik icerisinde gergeklestigine isaret etmektedir.

Istilahl duzlemde iltifatin, zamir ve hitap kaliplarn arasinda gerceklesen bilingli bir gegis
oldugu; ancak bu ge¢isin anlam biitiinligiinii zedelemek yerine baglami gli¢clendirdigi
gorilmektedir. Klasik ve cagdas alimlerin degerlendirmeleri birlikte ele alindiginda, iltifatin
yalnizca bicimsel bir iislip degisimi olmadigi; ayn1 zamanda dinleyicinin dikkatini canli tutan,
psikolojik etkiyi artiran ve beyani incelikler ortaya koyan islevsel bir sanat niteligi tasidigi
anlasilmaktadir.

Calismada incelenen sinirh sayidaki Kur'an ornegi, iltifatin baglama gore farkl islevler
tistlenebildigini gostermektedir. Tekil zamirden ¢ogul hitaba gecisin irsad ve mudarat amaci
tasidigy; gaip kipinden muhatap kipine yonelmenin ise azarlama ve tehdidi kuvvetlendirdigi
goriilmektedir. Incelenen érneklerde iltifitin, baglama gére dolayl nasihat, dogrudan uyari veya
kinama etkisini gliclendiren bir iisliip unsuru olarak islev gordigii anlasilmaktadir. Bu cercevede
tislip degisiminin, cogu ornekte bilingli ve maksath bir tercih niteligi tasidig1 sdylenebilir.

Netice itibariyla bu ¢alisma, iltifatin Kur’an’daki bazi 6rneklerde anlam ve hitap yoniinii
gliclendiren bir beldgat unsuru olarak degerlendirilebilecegini gostermektedir. Liigavi kokten
itibaren takip edilen semantik stirekliligin, belagat ilmindeki terimlesme siireciyle biiyiik 6lciide
iliskili oldugu goriilmektedir. Bu yoniiyle calisma, iltifatin dilsel temelleri ile belagi islevleri
arasindaki iliskiye dair daha biitiinctl bir degerlendirme sunmay1 amaclamaktadir.

Etik Beyan/Ethical Statement: Bu calismanin hazirlanma siirecinde bilimsel ve etik ilkelere
uyuldugu ve yararlanilan tiim calismalarin kaynakg¢ada belirtildigi beyan olunur / It is declared
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Finansman/Funding: Yazarlar, bu arastirmay1 desteklemek icin herhangi bir dis fon almadigin
kabul ederler/The authors acknowledge that they received no external funding in support of this
research.

Cikar Catismasi/Competing Interests: Yazarlar, ¢cikar catismasi olmadigini beyan ederler / The
authors declare that have no competing interests.

RUSUH 6/1



Muhammed Melik Hannura - Mustafa Ibis. [ltifatin Hakikat1 ve Mahiyeti

Yazar Katkilari/Author Contributions: Calismanin Tasarlanmasi / Conceiving the Study:
M.Hannura (%50), M.Ibis (%50) Veri toplanmasi / Data collection: M.Hannura (%50), M.Ibis
(%50) Veri Analizi / Data Analysis: M.Hannura (%50), M.Ibis (%50) Makalenin Yazimi / Writing
up: M.Hannura (%50), M.ibis (%50) Makale Génderimi ve Revizyonu / Submission and Revision:
M.Hannura (%50), M.ibis (%50).

Cikar Catismasi/Competing Interests: Yazarlar, ¢ikar catismasi olmadigini beyan ederler / The
authors declare that have no competing interests.

Kaynakga
Beyhaki, Ebli Bekr Ahmed b. el-Hiiseyn b. All es-Stinenii’l-kiibra. thk. Mustafa Abdii’l-Kadir ‘Ata.
11 Cilt. Beyrut: Darii'l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 3. Basim, 2003.

Beyzavi, Nasiriiddin Ebii Said (Ebli Muhammed) Abdullah b. Omer b. Muhammed Envdrii’t-tenzil

Ad:)

ve esrdrii’t-te’vil. thk. Muhammed ‘Abdurrahman el-Mer‘asli. Beyrut: Dar Thya’i't-Turasi’l-
‘Arabi, 1. Basim, 1998.

Bezzar, Eb Bekr Ahmed b. Amr b. Abdilhalik el-. el-Bahrii’z-zehhdr. thk. Mahfuzii'r-Rahman
Zeynii'llah vd. 18 Cilt. Medine: Mektebetii’l-Ultim ve’l-Hikem, 1. Basim, 2009.

Buhari, Eb(i Abdillih Muhammed b. ismail b. ibrahim el- - EIbani, Muhammed Nasiriiddin el-. el-
Edebii’l-miifred. El-Ciibeyl: Darii’s-Siddik li'n-Nesr ve't-Tevzi’, 4. Basim, 1997.

Cebel, Muhammed Hasan Hasan. el-Mu‘cemii’l-Istikaki’l-mii’assal li-Elfazi’l-Kur’ani’l-Kerim. 4 Cilt.
Kahire: Mektebetii’'l-Adab, 1. Basim, 2010.

Cevheri, Ebii'n-Nasr isma‘il b. Hammad es-Sthah: Tacii’l-luga ve Sthahu’l-‘Arabiyye. thk. Ahmed
Abdiilgafir Attar. 6 Cilt. Beyrut: Darii’l-‘llmi li'l-Meleyin, 4. Basim, 1987.

Ebii David, Siilleyman b. el-Es‘as b. ishak es-Sicistani. es-Siinen. thk. : Su‘ayb el-Arnafit. 7 Cilt.
Beyrut: Darii'r-Resale el-‘Alemiyye, 1. Basim, 2009.

Eb(i Hayyan, Muhammed b. Yasuf b. Ali El-Endelisi. el-Bahrii’l-muhit. 11 Cilt. Beyrut: Darii’l-Fikr,
2000.

Ebtli Ubeyd, Eb{i Ubeyd el-Kasim b. Sellam b. Miskin. Garibii’l-hadis. thk. Muhammed Abdii'l-Mu‘id
Han. 4 Cilt. Haydar abad: Matbaa Dari'l-Ma‘arif el-Uthmaniyye, 1. Basim, 1964.

Ebl Ubeyde b. el-Miisenna, Ma‘mer. Mecdzii’l-Kur’an. thk. Muhammed Fuad Sezgin. 2 Cilt. Kahire:
Mektebetii'l-Hanci, 1961.

Ebiissutid, Muhammed b. Muhammed El-‘Imad1. Irsadii’l- ‘akli’s-selim ilé mezdya’l-Kitabi’l-Kerim.
Beyrut: Dar thya’i’t-Turasi’l-‘Arabi, ts.

El-Alisi, Ebii’s-Sena Sihabiiddin Mahmiid b. Abdillah b. Mahmd. Rithu’l-me‘ant ff tefsiri’l-
Kur’ani’l-‘azim ve’s-seb i’l-mesdni. 16 Cilt. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1. Basim, 1994

El-Bikai, Ebii'l-Hasen Burhaniiddin ibrahim b. Omer. Nazmii’d-diirer fi tendsiibi’l-dydt ve’s-siiver.
22 Cilt. Kahire: D2’iretii’'l-Ma‘arif el-‘Osmaniyye, 1. Basim, 1969.

El-Ciircani, Ebii'l-Hasen Ali b. Muhammed b. Ali. et-Ta rifat. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye,
1983.
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El-Ferahidi, Ebi Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim. Kitdbii’l-‘Ayn. thk. Mehdi el-
Mahz{mi - Ibrahim es-Samerrai. 8 Cilt. Kahire: Dari’l-Hil4l, ts.

El-Kalini, Sdmih Abdiilmuttalib Muhammed. El-Celdl ve’l-cemdl fi tisliibi’l-iltifat fi’'l-Kur’ani’l-
Kerim. Kahire: Mektebetii Vehbe, 2018.

El-Miinziri, Ebd Muhammed Zekiyyiiddin Abdiilazim. et-Tergib ve’t-terhib. thk. ibrahim Semsii’d-
Din. 4 Cilt. Beyrut: Dariy’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1. Basim, 1997.

En-Nesai, Ebli Abdirrahman Ahmed b. Suayb b. Ali. es-Siinenti’l-kiibrd. thk. Hasan Abdilmiin‘im
Selebi. 12 Cilt. Beyrut: Miiessesetii'r-Risale, 1. Basim, 2001.

Er-Razi, Ebl Abdillah (Ebii’'l-Fazl) Fahriiddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn. Mefatihu’l-gayb.
Beyrut: Dar Thya’i't-Turasi’l-‘Arabi, 3. Basim, 1999.

Es-Summe, b. Abdullah b. et-Tufeyl el-Kuseyri. Es-Summe b. Abdullah el-Kuseyri, Haydtuhu ve
Si‘ruhu. thk. Halid Abdiirraif el-Cebr. Amman: Darii'l-Menahic, 2003.

Es-Siiy(ti, Ebii’'l-Fazl Celaliilddin Abdurrahman b. Ebi Bekr. el-itkan. thk. Muhammed Ebii’l-Fazl
ibrahim. 4 Cilt. Kahire: el-He'yetii'l-Misriyye el-‘Amme li’l-Kitab, 1974.

Es-Sevkani, Muhammed b. Ali. Fethu’l-kadir el-cdmi‘ beyne fenneyi’r-rivdye ve’d-dirdye. Beyrut:
Dar Ibn Kesir, 1. Basim, 1993.

Et-Tirmizi, Ebti s Muhammed b. Isa b. Sevre. el-Cdmi‘u’s-sahih. thk. : Ahmed Muhammed Sakir.
5 Cilt. Kahire: Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 2. Basim, 1975.

Et-Tirmizi, Ebti s Muhammed b. {sa b. Sevre. es-Sema’ilii’n-nebeviyye. thk. Seyyid b. Abbas el-
Celimi. Mekke: el-Mektebe’t-Ticariyye, 1. Basim, 1993.

Evsat, Ebii'l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belhi el-Ahfes el-. Me‘dni’l-Kur’an. thk. Hiida
Mahmiid Kuria‘a. 2 Cilt. Kahire: Mektebeti'l-Hanci, 1. Basim, 1990.

Ezheri, Muhammed b. Ahmed Tehzibii’l-luga. thk. Muhammed Avad Mur‘ib. 8 Cilt. Beyrut: Dar
Thy&’i’t-Turasi’l-‘Arabi, 1. Basim, 2001.

Ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmd b. Omer. el-F&’ik ff garibi’l-hadis. thk. Ali Muhammed el-
Becavi - Muhammed Eb{'l-Fazl ibrahim. 4 Cilt. Beyrut: Darii'l-Ma'rife, 2. Basim, ts.
Ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmd b. Omer. el-Kessdf ‘an hakd’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘uyiini’l-
ekavil fi viictihi't-te’vil. thk. Mustafa Hiiseyin Ahmed. 4 Cilt. Kahire: Darii'r-Rayyan li't-

Turas, 3. Basim, 1987.

Ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmd b. Omer - ‘Uy{inii's-Sid, Muhammed Basel. Esdsti’l-beldga. 2
Cilt. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1998.

Ez-Zerkesi, Eb(i Abdilldh Bedriiddin Muhammed b. Bahadir. el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kur’an. thk.
Muhammed Ebii'l-Fazl Ibrahim. 4 Cilt. Beyrut: Dar Thy4’i’l-Kiitiibi’l-‘Arabiyye, 1957.

Ez-Zuhayli, Vehbe b. Mustafa. et-Tefsiru’l-Munir fi’'l-‘Akide ve’s-Seri‘a ve’l-Menhec. 32 Cilt. Sam:
Dari’'l-Fikr, 1991.

Farisi, Eb('l-Kasim Zeyd b. ‘Ali el-. Serhu Kitdbi’l-Hamdse. thk. Muhammed Osman Ali. 3 Cilt.
Beyrut: Darii'l-Auzai, 1. Basim, ts.

Fazl ed-Darimi, Eb Muhammed Abdullah b. Abdirrahman. es-Siinen. thk. Hiiseyin Selim Asad ed-
Darani. 4 Cilt. Riyad: Dari’l-Mugni li'n-Nesr ve’t-Taklif, 1. Basim, 2000.
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Ferra, Yahya b. Ziyad el-. Me‘ani’l-Kur’dn. thk. Ahmed YGsuf en-Necati vd. 1 Cilt. Kahire: Darii’l-
Misriyye li't-te’lif ve't-terceme, 1. Basim, ts.

Firtzabadi, Ebi’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kib - Necar, Muhammed Ali Besd’iru zevi't-
temyiz fT let@’ifi’l-kitabi’l-‘aziz. 6 Cilt. Kahire: Lecnetu [hyai’t-Turasi’l-Islami, ts.

Hanbeli, Miiciriiddin b. Muhammed el-‘Uley-m{ el-Makdisi Fethu’r-Rahmdan fi Tefsiri’l-Kur’an.
thk. NGri’d-Din Talib. 7 Cilt. Darii'n-Nevadir, 1. Basim, 2009.

Hakgioglu, Muhammed Sehit. Kur’an-1 Kerim’de Siyak ve Makdm’mn i’rab Tercihine Etkisi. Edited
by Rifat Akbas. Ankara: Son¢ag Akademi, 2024.

Herevi, Ahmed b. Muhammed Kitabii’l-Garibeyn fi’'l-Kur’dn ve’l-hadis. thk. Ahmed Farid el-
Mezaydi. 6 Cilt. Mekke: Mektebet Nezar Mustafa el-Baz, 1. Basim, 1999.

Hiiseyin, Abdiilkadir. Fennu’l-Beldga. irbid: Dar Alemii’l-Kiitiib, 1984.

ibn Abdiilber, Ebi Omer Cemaliiddin Yéisuf b. Abdilldh b. Muhammed b. Abdilberr en-Nemeri. et-
Temhid lima fi’l-Muvatta’ mine’l-me‘ani ve’l-esdnid. Miiellifin, el-Muvatta. thk. Ahmed Sakir -
Muhammed Fuad Abdii'l-Baki. 5 Cilt. Kahire: Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 2. Basim,
1975.

ibn Abdiirabbih, Ebti Omer Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed. el-‘Ikdii’l-ferid’dir. 8 Cilt. Beyrut:
Dari’l-Kiitiibi’l-Iimiyye, 1. Basim, 1984.

ibn Asr, Ebi Abdillih Muhammed et-Tahir b. Muhammed b. Muhammed. Tahriri’l-ma‘ne’s-
sedid ve tenvirii’l-‘akli’l-cedid. 30 Cilt. Tunus: ed-Darii’'t-Tlnisiyye li'n-Nesr, 1984.

ibn Diireyd, Ebi Bekr Muhammed b. el-Hasen. Cemheretii’l-luga. thk. Ramzi Munir Ba‘lebeki. 3
Cilt. Beyrut: Darii’l-‘Ilmi li'l-Melayin, 1987.

ibn Ebli Zemenin, Eb(i Abdilldih Muhammed b. Abdillah b. s4 el-Miirri el-Kurtubi. Tefsiri’l-Kur’dn
el-‘Aziz. thk. Hiiseyin b. ‘Ukase - Muhammed b. Mustafa el-Kenz. 5 Cilt. Kahire: el-Farak el-
Hadise, 2002.

Ibn Faris, Ebii’l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-Raz1 el-Kazvini el-
Hemedani. Mu‘cemii mekayisi’l-luga. thk. Abdii’'s-Selam Muhammed Harn. 6 Cilt. Kahire:
Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi, 2. Basim, 1969.

ibn Hanbel, Ebi AbdillAh Ahmed b. Muhammed. el-Miisned. thk. Suayb el-Arnafit. 50 Cilt.
Miessesetii’'r-Resile, 1. Basim, 2003.

ibn Huzeyme, Ebi Bekr Muhammed b. shak. es-Sahfh. thk. Muhammed Mustafa el-A‘zami. 4 Cilt.
Beyrut: el-Mektebii’l-Islami, ts.

Ibn Kuteybe, Ebi Muhammed Abdullah b. Miislim. Garibii’l-Kur’dn. thk. Ahmed Sakr. Beyrut:
Daril-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1978.

ibn Kuteybe, Ebli Muhammed Abdullah b. Miislim - Sakr, Ahmed. Gartbi’l-Kur’dn. 1 Cilt. Beyrut:
Daril-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 1978.

ibn Manzfir, Ebii’'l-Fazl Cemaliiddin Muhammed b. Miikerrem. Lisdnti’l-‘Arab. thk. el-Yazici. 15
Cilt. Beyrut: Dar Sadir, 3. Basim, 1993.

Ibn Sa‘d, Ebii AbdillaAh Muhammed b. Sa‘d b. Ment. et-Tabakatii’l-kiibrd. Beyrut: Dar Sadir, 1.
Basim, 1968.
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Ibn Side, Ebii'l-Hasen Alf b. smail - Hendavi, Abdiilhamid. el-Muhkem ve’l-muhitii’l-a‘’zam. 11 Cilt.
Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘[lmiyye, 1. Basim, ts.

ibn ‘Acibe, Eb(i'1-‘Abbas Ahmed b. Muhammed b. el-Mehdi el-Hasani el-Endert el-Fast es-Sifi -
Reslan, Ahmed Abdullah el-Kuresi. el-Bahru’l-medid fi Tefsiri’l-Kur’dni’l-mecid. Kahire: Dr.
Hasan Abbas Zeki, 1999.

ibnir'l-Cevzi, Ebii'l-Ferec Cemaliiddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed. Cdmi‘u’l-mesdnid. thk.
Ali Hiiseyin el-Bavvab. 8 Cilt. Riyad: Mektebeti’r-Riisd, 1. Basim, 2005.

Ibni’l-Esir, Ebii’s-Seadat Mecdiiddin el-Miibarek. Nihdyetii'n-nazar fi gartbi’l-hadis ve’l-eser. thk.
Tahir Ahmed ez-Zavi - Mahmiid Muhammed et-Tinah. 5 Cilt. Beyrut: el-mektebe’l-ilmiyye,
1979.

Ibnii’l-Haim, Ebii’'l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Imad. et-Tebyan fi Tefstri Garibi’l-
Kur’dn. thk. Dahi Abdi'l-Baki Muhammed. Beyrut: Dari’'l-Garbii'l-islami, 1. Basim, 2002.

ibni’'l-Harrat, Ebd Muhammed Abdiilhak b. Abdirrahman b. Abdillah el-isbili. el-Ahkamii’l-kiibra
fi’l-hadis. thk. Eb( Abdillah Hiiseyin Ibn Ukase. 5 Cilt. Riyad: Mektebetii’r-Riisd, 1. Basim,
2001.

[bni’'l-Miibarek el-Mervezi, Ebi Abdirrahman Abdullah. el-Miisned. thk. Subhi el-Bedri es-
Samerral. Riyad: Mektebetii'l-Ma‘arif, 1. Basim, 1988.

[bni’l-Miibarek el-Mervezi, Ebi Abdirrahman Abdullah. Kitdbii’z-Ziihd ve’r-reka’ik. thk. Habibii'r-
Rahman el-A‘zami. Malikavin: [hyaii'l-Ma‘arif, ts.

Isfahani, Ebii'l-Kasim Hiiseyn b. Muhammed er-Ragib el-. el-Miifredat fi garibi’l-Kur’dn. thk.
Safvan Adnan ed-Davidi. 1 Cilt. Sam: Dari’l-Kalem, 1. Basim, 1991.

Karaman, Hayreddin vd. Kuran Yolu Tiirkce Meal Ve Tefsir. 3 Cilt. Diyanet Isleri Baskanlig
Yayinlari, 2020.

Kasimi, Muhammed Cemaliiddin b. Muhammed Said el- - ‘Ukase, Ebii Abdillah Hiiseyin ibn.
Mehadasinli’'t-te’vil. 5 Cilt. Riyad: Mektebetii'r-Riisd, 1. Basim, 2001.

Kirmani, Ebii'l-Kasim Taciilkurra Burhaniiddin Mahmtid b. Hamza b. Nasr Liibdbii't-tefdsir. thk.
Nasir b. Sulayman el-‘Umer vd. Riyad: CAmi‘at el-imdm Muhammed b. Su‘id el-islamiyye,
ts.

Kurtubi, Ebi Abdilldih Muhammed b. Ahmed el-Cdmi° li-ahkdmi’l-Kur’dn ve’l-miibeyyin limad

tezammenehii mine’s-siinneti ve dyi’l-furkan. thk. Ahmed el-Berd{ini - Ibrahim Atfis. 10 Cilt.
Kahire: Dari'l-Kutub el-Misriyye, 2. Basim, 1964.

Mahmutoglu, Hasan. Kur'dn-1 Kerim'de Beldgat Bakimindan I‘caz Baglaminda Iltifat Uslubu
(Kur'ani Ornek ve Misaller). Yiiksek Lisans Tezi, Silleyman Demirel Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiist, Isparta, 2024.

Maverdi, Ebii’l-Hasen Ali b. Muhammed b. Habib en-Niiket ve’l-‘uyiin. thk. Es-Seyyid b. Abdi’'l-
Maksd. 6 Cilt. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, ts.

Meragi, Ahmed b. Mustafa Tefsirii’l-Merdgi. 30 Cilt. Kahire: Matba‘atii Mustafa el-Babi el-Halebi,
1. Basim, 1946.

RUSUH 6/1




Muhammed Melik Hannura - Mustafa Ibis. iltifatin Hakikat1 ve Mahiyeti

Mukatil b. Siileymanb. Besir el-Ezdi el-Belhi, Ebii'l-Hasen. Tefsiru Mukatil b. Stileymdn. thk.
Abdullah Mahmid Sehate. Beyrut: Dar Thy&’i’t-Turasi’l-‘Arabi, 1. Basim, 2003.

Murtaza ez-Zebidi, Ebi'l-Feyz Muhammed el-Murtaza b. Muhammed. Tdcti’l-‘aris. thk. Bir grup
arastirmact. 40 Cilt. kuveyt: Vizaretii'l-irsad ve’l-Enba, 1965.

Miicahid b. Cebr, Ebii'l-Haccac. Tefsiru Miicdhid. thk. Muhammed Abdii’s-Selam Eb{i’'n-Nil. Kahire:
Darii'l-Fikr el-Islami el-Hadise, 1. Basim, 19809.

Nehhas, Ebii Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. ismail medni’l-Kur’an. thk. Muhammed Ali es-Sab{ini.
1 Cilt. Mekke: Um el-Kura Universitesi, 1. Basim, 1988.

Nisabiri, Eb( Abdillah Muhammed b. Abdillah b. Muhammed el-Hakim el-Miistedrek ‘ale’s-
Sahthayn. thk. Mustafa Abdii’l-Kadir ‘Ata. 4 Cilt. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘{lmiyye, 1990.

Razi, Muhammed b. Eb{i Bekir Muhtdrti’s-Sihdh. thk. Yisuf es-Seyh Muhammed. 1 Cilt. Beyrut: el-
Mektebetii'l-‘Asriyye, 5. Basim, 1999.

Sahib b. Abbad, Ebii’l-Kasim ismail b. Abbad. el-Muhit. thk. Muhammed Hasan Al-i Yasin. 11 Cilt.
Beyrut: Dar Alemii’l-Kiitiib, 1994.

Semin el-Halebf, Ebii'l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Yisuf. ed-Diirri’l-masin f{ ‘uliimi’l-kitabi’l-
mekniin. thk. Ahmet Muhammed el-Harrat. 11 Cilt. Sdm: Darii'l-Kalem, ts.

Semin el-Halebf, Ebii'l-Abbas Sihdbiiddin Ahmed b. Yisuf. ‘Umdetii’l-huffaz fi tefsiri esrefi’l-elfdz.
4 Cilt. Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’l-‘Ilmiyye, 1. Basim, 1996.

Siddik Han, Ebii’t-Tayyib Muhammed. Fethu’l-beydn fi Makasidi’l-Kur’an. thk. Abdullah b. Ibrahim
el-Ensari. 15 Cilt. Beyrut: el-Mektebetii’l-*Asriyye, 1992.

Sirbini, Semsiiddin Muhammed b. Ahmed el-Hatib es-Sirdcii’l-miinir fi’l-i‘Gne ‘ald maifeti ba‘zi
me‘dni keldmi rabbine’l-hakimi’l-habir. 4 Cilt. Kahire: Matba‘at Bilak, 1869.

Tabarani, Eb#’l-Kasim Siileyman b. Ahmed et-. el-Mu ‘cemii’l-evsat. thk. Ebi Mu‘az Tarik b. Avvad
- Eb(i'l-Fazl Abdii'l-Muhsen el-Hiseyni. 10 Cilt. Kahire: Darii’l-Haremeyn, 1995.

Taberi, Ebli Ca‘fer Muhammed b. Cerir et-. Cdmi‘u’l-beyan fi tefsiri’l-Kur’dn. thk. Abdullah b.
Abdiilmuhsin et-Tiirki. 26 Cilt. Kahire: Darii Hecer li't-Tibaa ve’'n-Nesr ve’t-Tevzi‘ ve’l-I‘1an,
1. Basim, 2001.

Tabl, Hasan Cad. Usldbii’l-iltifét fi’l-beldgati’l-Kur’'dniyye. Kahire: Dari’'l-Fikri’l-‘Arab, 1998.

Tantavi, Muhammed Seyyid. el-Vasit fi tefsiri’l-Kur’dni’l-kerim. Kahire: Dar Nehdat Misr li't-Tibaa
ve'n-Nesr ve't-Tevzi, 1. Basim, 1998.

Vahidi, Ebii’l-Hasen Ali b. Ahmed b. Muhammed en-Nisabiri - Davidi, Safvan Adnan. el-Veciz fi
tefsiri’l-kitabi’l-‘aziz. Beyrut: Dari’'l-Kalem, 1. Basim, 1995.

Zeccac, Eb( Ishak Ibrahim b. es-Seri b. Sehl ez-. Me‘Gni’l-Kur’dn ve i‘rdbiih. thk. ‘Abdii’'l-Celil Abde
Selebi. 5 Cilt. Beyrut: Dar Alemi’]-Kiitiib, 1. Basim, 1988.
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